
特徴

特徴
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少数言語にまで対応でき
る経験豊富な翻訳者が対
応。九州のガイド本出版。

ごあいさつ

国際社会に貢献し、成長し続ける。
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沿革

主な取引先

事業部紹介

今般、通訳・翻訳者・ガイド分野における人材育成の必要性が叫ばれて
います。これは、我国が望む訪日旅行者の拡充や高度な翻訳等の活用が不
可欠であるからです。さらに、地域を超えた観光情報の連携ニーズも高
まっています。
私たちは、このような理念を実現するには、会員相互の互助・共助及び

連絡協調と通訳案内士・通訳者・翻訳者等の質の向上改善を図るとともに、
会員の品位と地位の向上につとめ運営推進するのが肝要であると考えます。
このような観点から、会員の業務上のリスク軽減を目的に業務中の損害賠
償を補填するための団体保険に加入しました。
又、通訳案内士法の改正に伴い、令和元年9月に観光庁登録研修機関第1

号に認定されました。
そのような変革の中、私たちは、今後増加する国際観光事業の発達に貢

献し、併せて国際親善に寄与することを目的としました。
設立後は一般社団法人として社会的責任ある立場を持つことにより、こ

れまで以上に多くの団体や個人と関わりを持ち、助けられ、助けながら、
よりよい社会を形作っていくために、一般社団法人九州通訳・翻訳者・ガ
イド協会としての活動を通して社会貢献していければと考えております。
何卒よろしくお願いします。

代表理事 会長 水谷みずほ

2018年2月 設立発起人会
2018年4月 設立総会
2018年4月 設立記念講演会 ジョイ・ミチコ・サクライ在福岡米国領事館首席領事
2018年6月 博多座大歌舞伎、訪日外国人向けチケット販売事業
2018年6月 福岡日英協会と相互会員締結
2018年7月 全国通訳案内士試験対策講座実施
2018年7月 長崎県支部に於いて旅程管理主任者研修実施
2019年9月 観光庁登録研修機関第1号認定
2019年10月 福岡日仏協会と相互会員締結

対応言語

英語・フランス語・スペイン語・ドイツ語・中国語（北京語、広東語）・韓国語・
ベトナム語・ロシア語・ネパール語・タミール語

高度な通訳業務に対応できる
ような訓練の機会提供や講座
の開催。通訳ガイド同士の情
報共有。

全国通訳案内士合格に向
けた試験対策、旅程管理
研修の実施等、実務に直
結する資格取得の機会を
提供。

協会概要

協会名 一般社団法人九州通訳・翻訳者・ガイド協会

代表者 代表理事 会長 水谷みずほ

所在地 〒815-0032 福岡市南区塩原4-4-22-2F

TEL: 092-710-1150 FAX: 092-710-3122

設立 2018年4月

会員数 個人会員130名 法人会員 4 団体 令和元年年11月現在

在福岡米国領事館、株式会社コングレ・グローバルコミュニケーションズ、(株)ヤマ
ハトラベルサービス、経済産業省 九州経済産業局 国際部国際課、(株)日本旅行、、
福岡国税局、九州経済国際化推進機構、ジェトロ佐賀、長崎県若者定着課、（公
財）福岡観光コンベンションビューロー、(株)ＴＥＩ、(株)キャブステーション、
EXest株式会社、一般社団法人日本マグネシウム協会、(株)ローカルディベロップメ
ントラボ、一般財団法人航空交通管制協会、一般財団法人九州観光推進機構、一般
社団法人 Marriage For All Japan、一般社団法人高千穂町観光協会、長崎県福祉保
健部長寿社会課、(株)サムライツアーズ、福岡日英協会、(株)家康コーポレーション、
JAPAN EXPERIENCE 株式会社、長崎県、ジャパンツアーガイドサービス（JTGS)、
全日本空輸株式会社、Buffalo Tours、Unique Japan Tours、有限会社日本トラベル
KIKO、JW Marriott Hotel Hong Kong、(株)アジアネットツアー



一般社団法人 九州通訳・翻訳者・ガイド協会

一般社団法人 九州通訳・翻訳者・ガイド協会
Kyushu Association of Interpreters, Translators and Guide-Interpreters

815-0032 福岡市南区塩原4丁目4-22
TEL 092-710-1150 FAX 092-710-3122

URL: http://k-itg.or.jp/ E-mail: information@k-itg.or.jp
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